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B crartbe paccmoTpena npobiemMa IepeBoAUMOCTH TeKCTOB. [IpuBOASTCSI MHEHHS
YU€HBIX OTHOCHUTEIIFHO BO3MOXKHOCTeH mepeBoja. IIponeMoHCTpUpoBaHoO, YTO Iepe-
BOJy IOJIEXAT NMPAaKTHIECKH Bce JieKceMbl. [1oauépKHyTE BO3MOXKHOCTH ITepeBOsa
peanuii 1 H5BGEMU3MOB.
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The article considers the problem of translatability of texts. Opinions of scholars
regarding the possibilities of translation have been given. It has been demonstrated
that almost all lexemes can be translated. The possibilities of translating realities and
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IlepeBon ¢ oHOTO SA3bIKAa HA JPYTOH — OJJHA U3 JpeBHEHIINX U Hanbosee
(hyHIaMEHTaJIBHBIX MPOOJeM YeloBedecKux oOIHOocTed. B mommuceMeHHYIO
3MOXY, Korjga A3bIKA (B TOM 4YHCJIE U B3aUMHO HGHOHSITHI)Ie) YK€ CymeCTBO-
BaJIM, a MUCEMEHHOCTH emé He Oblia n300pereHa, padoTa MepeBOIIHKA CBO-
JTUIIACh, BEPOSTHO, K TIEPEBOTy HAaMOOJIee MPOCTHIX CIIOB W BEIPAKEHUH, OT-
paXaBIIMX MOBCEIHECBHYIO XH3Hb OOBIBaTeNI1. BBUIO JOCTaTOYHO HM3YYHTH
Ha3BaHU MPEIMETOB OKPYKAIOIIETO MHPAa W HEKOTOPBIX MPOIECCOB, YTOOBI
HaNAJAUTh 3PPEKTHBHYI0 KOMMYHHUKAIUIO C MPEJCTABUTEIIEM JPYTOr0 3THO-
ca.

C pa3BuTHEM [MBWIW3ALMU TOSBISAETCS BCE OOJIbIE 3a/ad, KOTOpHIE
pemaroTcs ¢ moMoImbsio (gukcanuu TekcToM. Ilpodeccns mepeBogunka cTa-
HOBHUTCSI BCE OoJiee MHOTOTpaHHOW, TaK KaKk HEOOXOJMMO IMEPEBOJIUTH Kak
YCTHBIC, TaK U NHUCbMEHHBIC TCKCTbI, HAITMCAHHBIE B Pa3HOM KYJIbBTYPHOM,
COLIMAJIbHOM, UCTOPUYECKOM KOHTEKCTaX. XyJ0XKECTBEHHBI WINM Hay4YHbIH
TEKCT BCE Yalle COJAEP>KUT MOHATUA, TPYAHO MMOHUMAaeMble MEPEBOIUMKOM
(1, COOTBETCTBEHHO, YUTATENSIMU MEPEBEAEHHOTO TEKCTa) BHE TOI'O0 KOHTEK-
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cTa, B KOTOPOM OBUI CO3/aH JaHHBIN Marepuan. besycroBHoO, riobamm3amnm-
OHHBIE TPOIECCHl U PAa3BUTHE CHCTEM M CPEICTB MACCOBOM KOMMYHHUKAITHH,
MIPeX/Ie BCETO MHTEPHET-TEXHOJOTHH, MO3BOJSIOT MOJIYYUTh NAaHHBIC IMPaK-
THYeCKH 000 BCEM Ha CBETe, HO JIOOOMY IEpPEBOAYNKY MOXKET HE XBaTaTh
HeKuX (POHOBBIX 3HAHWIA O CTPaHE TOTO WM WHOTO SI3bIKa. DTO aKTyaIH3HPY-
€T BOIIPOC O MEPEBOJMMOCTH U HENEPEBOAUMOCTH TEKCTOB, HAIIMCAHHBIX Ha
WHOCTPAHHBIX S3BIKaX.

[o3unus Hemerkoro yuénoro B. ®on ['yM00b1Ta OTHOCUTEIBHO TEpe-
BOJIMMOCTH TeKCTa Obuta ckenTuiyeckoid. OH momaran: «Beskuit mepeBon
NIPEACTaBISIETCS MHE 0€3yCJIOBHOM MONBITKON pa3pelinTh HEBBIIOJIHUMYIO
3amady. 100 KakIplil epeBOTIMK HEM30SKHO JOIDKCH pa3OHThCSA 00 OmHH
U3 JABYX TMOJBOMHBIX KaMHEH, CIHIIKOM TOYHO IPHICPKHUBAACH MO0 IIOI-
JMUHHYKA 33 CUET BKyca W s3bIKa COOCTBEHHOTO Hapoxa, Jrb0 cBoeoOpasms
cOoOCTBEeHHOTO HapoJia 3a CYeT MOUIMHHUKA. HeuTo cpemHee Mexmy TeMm U
OPYTUM HE TOJNBKO TPYOHO MOCTIKMMO, HO M TIPOCTO HEBO3MOXKHO» [1,
c. 319].

B moxarBepkJeHUE JAaHHOTO TE3HMCa MOXHO IPUBECTH HPHUMEpP aHTJIHMA-
ckoro cioa house u pycckoro ‘0om’. Pycckoe CI0BO HIMpE IO 3HAYEHHMIO,
OHO BKJIIOYACT JIF000E 3/1aHUE, TJC KHUBET M PabOTACT YEIOBEK, MOHATUE JI0-
MaIllHEero 04ara U MOKeT MePeBOANUTHCS B 3TOM KauecTBE Ha aHIIMICKUI Kak
home. Jlom xe B 3HaYeHUH ‘30aHue’ MOKHO niepeBecTH Kak building, a ‘mwuo-
2oomadicuwiii Oom’ 1 BoBce mepeBoautcst kak block of flats. Muage rosops,
pycCKOe M aHTJIMKACKOE MOHATHE ‘oM’ COPMHPOBAHBI Pa3HBIMH KYyJBTYypa-
MU U OTIHYAKOTCS IpYT OT Apyra [2, ¢. 95].

Bo ¢paniry3ckoM si3bIKe TaKXkKe MIPUCYTCTBYET CIOBO ‘MAison’, 4to B 1e-
peBojie 03HAaYaeT ‘0om’, OMHAKO JaHHAs JIEKCeMa OTHOCHUTCS K YaCTHOMY JIO-
My, uMmest B Buy maison individuelle, Ho, ecnu peus upetT o MHOTOKBapTUP-
HOM, MHOTO3TaXXHOM JIOME, CJIeyeT ynoTpedssaTs nekcemy immeuble, koro-
past IEPEBOANTCS Ha PYCCKHU S3bIK KaK ‘30anue, coopysicenue’ [3, c. 81].

E. M. MacieHHUKOBA I10JIaraeT, 4YTO OPUEHTUPOBAHHOCTb COBPEMEHHOU
TEOpPUU TEepeBOJida Ha NPHHIUIHAIBHYIO IEPEBOJUMOCTh JHOOOr0 TEKCTa
onupaeTcsi Ha TOT (aKT, 4TO HEMEPEBOJUMOCTh BOSHUKAET B BUJIE HEIIEPEBO-
JMMBIX SI3bIKOBBIX, TEMATHUECKHX U CTHIMCTHYECKHUX SBICHHUH, HO YCTpaHs-
ercst Ha ypoBHe TekcTa [4, c. 94]. VIHBIMH clIOBaMH, NMEPEBECTH C OJHOTO
sI3bIKa Ha JIPYTOH MOKHO NMPAKTUUECKH JII000H TEKCT.

[Mpomomwkast Te3uc O NPUHLIUIHAAIGHON IIEPEBOJUMOCTH TEKCTOB,
oOpaTuMcsl K OTHOMY M3 HauOosee sIpKux npuMepoB. [louTu Bce CTyIeHTHI
U TIPETIoJIaBaTeN CTAIKUBAIINCH ¢ HEOOXOIMMOCTHIO TIepeBoJla HAMMEHOBa-
HUH JOJDKHOCTEH MpodeccopcKo-IpenoaaBaTenbckoro cocrasa. CymecTByer
ornpenenéHHas Hepapxus ITOJDKHOCTEH NpodeccopcKo-npernoiaBaTebcKkoro
cocrasa B CIIIA: ‘assistant professor’, ‘associate professor’, ‘full professor’.
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Tonpko moOCIEeOHWH TEPMUH TPENCTAaBIsET COOOH SKBHBAJCHT TEPMHHA
«tpodeccop» poccHiCKor (TIOCTCOBETCKOM) BBICIICH MIKONBL. J{OMKHOCTH
‘associate professor’ mpexmcraBiser co6o0W aHANOT JOJKHOCTH JIOICHTA
B poccuiickux peanusx. Tepmun ‘assistant professor’ osnauaet mepByio cTy-
MIeHb HAayYHO-TIEAAarOTHUECKON Kapbhepsl, T.€. JOJDKHOCTH INPENOoJaBaTels B
OTeYecTBEHHOH cucrteme. Ho mpu 3TOM BO3HHUKAET AUCKYCCHS O TOM, Kak
JIy4lle TIepeBECTH JIODKHOCTh «CTapIIMi MPenoaaBaTesb», Be/lb CI0BOCOYE-
TaHWe ‘Senior professor’ sieisieTcst HEMOTUYHBIM, a TEPMHUH ‘Senior teacher’
He Oy/eT afieKBaTHBIM, YYUTHIBas TO, 4To ‘teacher’ B ohHUIHATEHOM aHTIHi-
CKOM JICKypce 0003HayaeT HIKOJIBHOTO YYUTElNs, a He NMperoaaBaTeis By3a.
B OpuTaHCKO#H XK€ CHCTeMe CTapIliuil MpenojaBaTelb HUMEHyeTcsl ‘Senior
lecturer’ [5, c. 55].

PaccMoTpeHHbIE BBIIIE TPHMEPHl MOXXHO OTHECTH K PEANHsAM, TO €CTh
IpeaMeTaM W SBICHUSM, XapaKTEePHBIM Ui OTACIBHO B3ATOH JIOKaluy,
CTpaHBbI, HapoAa MO0 s36IKO0BOI oOmHOCTH. Peanyn sBistoTcs o0meynoTpe-
OUTENHHBIMU AJIS1 OJJHOTO SI3bIKa M Yy XIBIMH A7 ipyroro. IIpu aTom 3Hade-
HHE PeaJIUi MOXKET OBbITh IIUPOKO M3BECTHBIM 3a Ipe/iellaMH CTPAHBI, B KOTO-
poit oHa wucnonbdyerca. llpumepamu peanuii MOTYT CUMTaTbCs Ha3BaHUSA
00bekTOB (u3nueckoii reorpadun (hoopo, mynopa), npeacraButeneii Giuo-
pel U dayHbl (cexgois, ueyana), Ha3BaHUS SBICHUH COLMAIBHO-
SKOHOMHYECKOH W TMOJUTHYECKON >Ku3HU (korxo3, Kueccem, moumon-
maxym) n T.0. OHO# M3 BaKHEWIINX 3a/iayu MPU [IEPEBOJIE peanil sSBIseTCs
COXpaHeHHe U nepeaaya komopura [6, c. 91-92].

B aHrnmiickoMm s3pIKe Ha3BaHWS TPa3JHUKOB, HE OTMEYacMBIX 3a
IpeseNaMi  aHIJIOSA3BIYHOTO MHpa, TOXE SBISIIOTCA peannsiMu.  Ecnu
‘Thanksgiving’ MoXHO mepeBecTH, HCHOJNb3Ysl JOMONIHEHHE, KaK ‘/Jens bna-
200apenus’, TO TIepeBO]| Ha3Bauus npas3aHuka ‘The Twelfth’ saTpyauurenen:
12 urons B CeBepHoii Mpnanann oTMedaeTcs TOAOBIIMHA OUTBE IpHU boiiHe,
HO YHTAaTENIo, JHUIIb MOBEPXHOCTHO 3HAKOMOMY ¢ HcTOpHel BemmkoOpura-
HUU, BO3MOXHBIA miepeBon °‘/leenadyamoe’ Oyner HemoHsTeH. COOTBET-
CTBEHHO, MBI TIpe[yiaraeM TMepeBoauTs ‘12 MHions’ (10 aHAJIOTHH
¢ ‘8 Mapma’), HO TpU BTOM ClEIyeT 00sA3aTeIbHO OmucaTh (MOXKHO W
B CHOCKaX) KpaTKO€e COJIepyKaHHNE TMPa3THUKA U COOBITHS.

CoBpeMeHHBIH  OOIECTBEHHO-TIOIUTHYECKUH JUCKYpC Mpennosaraet
BO3HMKHOBEHHE HOBBIX MOHATHH M TepMHHOB. OnHOI M3 ocoOeHHOCTEH Co-
BPEMEHHOT'O aHTJIOA3BIYHOTO JIUCKypca SIBISIETCSl Hann4ue OOJBIIOro Yucia
aB(peMn3MoB. HekoTopble N3 HUX CBSI3aHBI C IMOJUTUKOW PaBEHCTBA U OOpPb-
6oit ¢ auckpumuHanmeit. Tak, BMecto ‘chairman’ wam ‘chairwoman’ wuc-
noJik3yeTcsi ¢noBo ‘Chairperson’, mpu3BaHHOE HCKIIOYUTH AKIEHT Ha TeH-
JIEpHOM pUHAAJIeKHOCTH Juia. Ha pycckuid si3pIK Mbl IEPEBOJIUM 3TO CIOBO
KaKk ‘npedcedameny’. VIHTepecHO, YTO B ONHOW W3 CTaTed W3MaHUA
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‘The Astana Times’ [7] MBI BcTpeyaeM WCIIOJIB30BAHHE TEPMHHOB
‘chairperson’ u ‘chairwoman’ B OTHOILIEHHH OJHOI'O K TOTO K€ JIKIIA.

TpyaHOCTB VISt TIEPEBOIYMKA TIPECTABISIET M MTPa CJIOB, MOCKOJIBKY OHA
CBs3aHA C JIEKCEMaMH, KOTOPBIE CO3IAI0T KOMHIECKUH 3P (EKT B A3bIKE OPH-
THHAJA U, KaK [PABHIIO, TEPSIOT €ro B sI3bIKE, Ha KOTOPBIN OCYIIECTBIACTCS
nepeBoj. MBI IoyiaraeM, 4ro TeMa IepeBOJd MIPhl CIIOB 3aCIyKHBAeT OT-
JIEIHOTO BHUMAHHS U MOXET OBITh PACKPBITA B NaIbHEMIINX UCCIIEI0BAHMU-
SIX.

TakuMm 06pa3oM, HECMOTpPs HA CYIIECTBYIOIIYIO B HAYYHOM IHCKYpCE
HOJIEMUKY OTHOCHTEJBLHO BO3MOXKHOCTH II€PEBOJA JIIOOOr0 TEKCTA, OIBIT
npo(heCCHOHATBLHON AEITENBHOCTH MEPEBOIYUKOB CBHIETENBCTBYET O TOM,
YTO MPAKTHYECKH JF060E TOHATHE MOXKHO (O0Jiee WM MEHEe TOYHO MepeBe-
CTH Ha JI000U A3bIK. 3HAYUTEIBHBIE TPYAHOCTH MOTYT BO3HUKHYThH MU Iie-
peBojie peanuii U SBGEMHU3MOB, OJHAKO B 3THX CIy4asx MBI IPEUIaraeM Hc-
XOJIUTH U3 1IEIH OCYIIECTBISEMOr0 MEPEBO/a U TPeOOBAHMIA K €r0 TOYHOCTH.
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